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KONIWrŒIJK BELGIE. 

AnVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 
---------------------------- 

De RAAn VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 3e 

maart 1978 door de Minister van 

Sociale Voorzorg verzocht hem 

van advies te dienen over een 

ontwerp van koninklijk besluit 

"tot wijziging van het koninklijk 

besluit van 9 december 1977 tot 

vaststelling van de voorwaarden 

waaraan de organisaties van het 

geneesherenkorps moeten beant­ 

woorden om als representatief te 

worden beschouwd", heeft de 17e 

maart 1978 het volgend advies 

gegeven : 

L. 13.047/1. 

ROYAUNŒ nE BELGIQUE. 

AVIS nu CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, première chambre, saisi 

par le Ministre de la Prévoyance 

sociale, le 3 mars 1978, d'une deman­ 

de dtavis sur un projet d'arrêté 

royal "modifiant l'arrêté royal du 

9 décembre 1977 déterminant les con­ 

ditions auxquelles les organisations 

du corps médical doivent répondre 

pour ê·tre considérées comme .. représen­ 

ta ti ve s'", a donné le 17 mars 1978 

l'avis suivant: 
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De aanvu.l.Li.ng die het ontwerp in artikel 6, 

§ l, V&l'l het koninklijk besluit van 9 december 1977 
tot vaststelling val'l de voorwaarden waaraan de organi­ 

saties van het geneesherenkorps moeten beantwoorden 

om als representatief te wo rden beschouwd j wil aa.nbren- 

gen, betreft de ledentelling die zal geschieden met het 

oog op de verdeling van de mandaten tussen de als re­ 

presentatief erkende beroepsorganisaties V&l'l het genees­ 

herenkorps. Bedoelde mandaten zijn beperkt in de tijd. 

Zoals het ontwerp is gesteld, beperkt het 

zich tot de mandaten die zullen worden toegekend op 

grond van het aantal leden welke bij de onderscheiden 

organisaties in het dienstjaar 1977 zijn aangesloten. 

Tenzij het tot de bedoeling van de Regering zou behoren 

elke latere vernieuwing van mandaten te laten geschieden 

op grond van de in 1978 getelde leden, past het de tekst 

ruimer te stellen zoals hierna in overweging wordt ge­ 

geven. 

Voorts kan het, om elk misverstand omtrent 

de bij de wet opgelegde geheimhouding te voorkomen, 

geraden zijn in het tweede gedeelte van de ontwerp-tekst 

te verduidelijken dat bedoelde lijst met het oog op de 

telling wordt aangelegd. 

Voor zover ermee de bedoeling van de Regering 

getrouw wordt weergegeven, wordt volgende tekst ge­ 

suggereerd : 

... / ... 
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"Bij de telling worden slechts in aanme rk.Lng 

genomen de leden die uiterlijk op l januari van het 

jaar waarin de telling geschiedt de statutair voorziene 

bijdrage met betrekking tot het voorgaande dienstjaar 

hebben betaald. Met het oog op de telling leggen de 

als representatief erkende organisaties van die leden 

een alfabetische lijst aan welke zij ter beschikking 

houden van de met de telling belaste personen. De lijst 

bevat de inlichtingen bepaald in artikel 3, § 2, tweede 

lid, a, b en c en vermeldt de datum van betaling van de 

bijdrage". 
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Le texte par lequel le projet entend compléter 

l'article 6, § 1er, de l'arrêté royal du 9 décembre 1977 

déterminant les conditions auxquelles les organisations 

du corps médical doivent répondre pour @tre considérées 

comme représentatives, a trait au comptage des membres 

qui sera effectué en vue de la répartition des mandats 

entre les organisations professionnelles du corps médical 

reconnues comme représentativeso Ces mandats sont limités 

dans le temps. 

Tel qU'il est rédigé, le projet ne vise que les 

mandats qui seront attribués sur la base du nombre des mem­ 

bres qui étaient affiliés aux diverses organisations pendant 

l'exercice 19770 A moins que, dans la pensée du Gouvernement, 

tout renouvellement ultérieur des mandats ne soit appelé à 
se faire sur la base du nombre de membres comptés en 1978, 

il y aurait lieu de rédiger le texte en termes plus larges, 

ainsi qu'il sera proposé ci-après. 
/ 

Il peut, en outre, être utile, afin d'éviter tout 

malentendu à propos de l'obligation au secret imposée par la 

loi, de préciser dans la seconde partie du texte en projet 

que la liste visée est établie en vue du comptage des membres. 

Pour autant qu'il traduise fidèlement l'intention 

du Gouvernement, le texte suivant est proposé 

"Seuls sont pris en considération pour le comptage, 

les membres qui, au plus tard le 1er janvier de l'année de 

comptage, ont payé la cotisation statutaire afférente à 

l~exercice précédent. En vue du comptage? les organisations 
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reconnues comme représentatives établissent une liste 

alphabétique de ces membres et tiennent cette liste à la 

disposition des personnes chargées du comptageG La liste 

contient les renseignements prévus par l'article 39 § 2, 

deuxième alinéa, a, b et c, et mentionne la date de paiement 

de la cotisation". 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren 
Messieurs 

Ch. SMOLDERS, 

H. COREMANS, 
A. VANDER STICHELE, 

G. VAN HECKE, 

J. DE MEYER, 

E. VAN VYVE, 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. H. COREMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. P. DRUMAUX, auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

E. VAN VYVE. 

L. 13.047/1. 

La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de chambre, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de 
aîdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
OQ~+;n~ nQ l~aiQl~+inn uwvv~v~ ~v ~~b~~~_U~-~' 

aîdelingsgriîfier. 
greîîier de section. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version française 
a été vériîiée sous le contrale de 
M. H. COREMANS. 

Le rapport a été présenté par 
M. P. DRUMAUX, auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

Ch. SMOLDERS. 


